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APPENDICES 

This Chapter contains informational Appendices 
for the Advanced GRAMCORD User: 

 Ambiguous Grammar & Various Opinions 

 GRAMCORD Tag Fields and Codes 

 GRAMCORD Option Statements 

 GRAMCORD Crasis 

 GRAMCORD Transliterations for the Greek 
Alphabet and Abbreviations for NT Books 
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Introductory Information 
The following Appendices are reproduced in modified form from the DOS GRAMCORD 
USERS GUIDE.  However the following does not necessarily contain all the information 
in the aforementioned GUIDE, since some of that information is contained in other forms 
in previous chapters of the Manual or has been rendered obsolete and/or unnecessary b e-
cause of the Windows installation of GRAMCORD.  One major Appendix ("A: Classifica-
tion of Particles and Conjunctions") has not been reproduced herein because in general the 
user no longer needs to know this information beforehand to perform a GRAMCORD 
Search from the GRAMCORD Template.  The Template restricts the user's choices based 
on the GRAMCORD classification scheme.  However, for those GRAMCORD users who 
are accustomed to creating their own GRAMCORD Command files, "Appendix A" has 
been supplied as a DOS text file which was copied to the users Bible Companion directory 
at the time of installation.  The name of the file is  CONJ-PAR.TXT and can be opened in 
any Windows word processor as a "Text" file. 

Appendix I:  Ambiguous Grammar and 
Varying Opinions 

The GRAMCORD Approach: 
Where ambiguous grammatical situations or varying opinions affect the analysis of a pa r-
ticular sentence, GRAMCORD displays the alternate possibilities in the GNP (GRA M-
CORD Parsed Greek Text).  When a GRAMCORD Search is performed which includes 
an ambiguous grammatical situation, GRAMCORD reanalyzes the sentence for each pos-
sible assumption.  To see the alternatives the User only has to set the Main Window in Bi-
ble Companion to the GNP before Searching.   

We highly suggest that the user carefully scrutinize these alternative entries for two re a-
sons: 

 GRAMCORD indicates the ambiguous entries while leaving to the user the 
task of determining whether the assumption(s) actually affect the particular 
construction being concorded. 

 GRAMCORD only counts the results of the first assumption in the statistical 
summaries.  Users conducting studies which rely heavily on t he statistics 
should examine each ambiguous situation and adjust the totals according to 
their own decisions. 

Important:  The following Table does not include all of the new Alternate tags, and does 
not contain the new “Used As” Tags at all. 
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A Listing of GRAMCORD Alternate Entries 
Matt 11:3 prosdokw~men  

 Verb 1pers Pl Pres Act Subjunctive from prosdokavw  
 Verb 1pers Pl Pres Act Indicative from prosdokavw  

Matt 24:33 ginwvskete  

 Verb 2pers Pl Pres Act Indicative from ginwvskw  
 Verb 2pers Pl Pres Act iMperative from ginwvskw  

Mark 14:41 kaqeuvdete  

 Verb 2pers Pl Pres Act iMperative from kaqeuvdw  
 Verb 2pers Pl Pres Act Indicative from kaqeuvdw  

Mark 14:41 ajnapauvesqe  

 Verb 2pers Pl Pres Middle iMperative from ajnapauvw  
 Verb 2pers Pl Pres Middle Indicative from ajnapauvw  

Luke 11:50 i@na 

 Conjunction Subordinating Final (Purpose) 
 Conjunction Subordinating Result 

John 1:9 ejrcovmenon   

 Verb Pres Mid/Pass Participle Masc Sing Acc from e[rcomai  
 Verb Pres Mid/Pass Participle Neut Sing Nom from e[rcomai  

John 1:14 plhvrh"   

 adJective Masc Sing Gen X(no degree) 
 adJective Fem Sing Acc X(no degree) 

John 5:39 ejrauna'te   

 Verb 2pers Pl Pres Act iMperative from ejraunavw  
 Verb 2pers Pl Pres Act Indicative from ejraunavw 

John 14:1a pisteuvete  

 Verb 2pers Pl Pres Act iMperative from pisteuvw  
 Verb 2pers Pl Pres Act Indicative from pisteuvw  
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John 14:1b pisteuvete  

 Verb 2pers Pl Pres Act iMperative from pisteuvw  
 Verb 2pers Pl Pres Act Indicative from pisteuvw  

John 14:2 o@ti 

 Conjunction Subordinating Nominal 
 Conjunction Subordinating Causal 

John 17:15 tou` 

 Article Masc Sing Gen 
 Article Neut Sing Gen 

John 17:15 ponhrou` 

 adJective Masc Sing Gen X(no degree) from ponhrov"  
 adJective Neut Sing Gen X(no degree) from ponhrov"  

John 21:15  touvtwn   

 prOnoun DEmonstrative Masc Pl Gen from ou|to"  
 prOnoun DEmonstrative Neut Pl Gen from ou|to"  

Acts 1:17 o@ti 

 Conjunction Subordinating Nominal 
 Conjunction Subordinating Causal 

Acts 2:32 ou| 

 prOnoun Relative Masc Sing Gen from o@" 
 prOnoun Relative Neut Sing Gen from o@" 

Acts 2:33 blevpete  

 Verb 2pers Pl Pres Act Indicative from blevpw  
 Verb 2pers Pl Pres Act iMperative from blevpw  

Acts 2:33 a*kouvete  

 Verb 2pers Pl Pres Act Indicative from a*jkouvw  
 Verb 2pers Pl Pres Act iMperative from a*kouvw  

Acts 3:15 ou% 

 prOnoun Relative Masc Sing Gen from o@" 
 prOnoun Relative Neut Sing Gen from o@" 
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Acts 4:9 tivni 

 prOnoun InterroGative Fem Sing Dat from tiv" 
 prOnoun InterroGative Neut Sing Dat from tiv" 

Acts 20:30 au*tw`n 

 prOnoun Personal Intensive Masc Pl Gen from au*tov"  
 prOnoun Adjectival Intensive Masc Pl Gen from au*tov"  

Acts 23:12 a*pokteivnwsin  

 Verb 3pers Pl Pres Act Subjunctive from a*pokteivnw  
 Verb 3pers Pl Aor Act Subjunctive from a*pokteivnw  

Acts 23:14 a*pokteivnwmen  

 Verb 1pers Pl Pres Act Subjunctive from a*pokteivnw  
 Verb 1pers Pl Aor Act Subjunctive from a*pokteivnw  

Acts 27:42 a*pokteivnwsin  

 Verb 3pers Pl Pres Act Subjunctive from a*pokteivnw  
 Verb 3pers Pl Aor Act Subjunctive from a*pokteivnw  

Rom 3:19 i@na 

 Conjunction Subordinating Final (Purpose) 
 Conjunction Subordinating Result 

Rom 3:4 krivnesqaiv  

 Verb Pres Passive Infinitive from krivnw  
 Verb Pres Middle Infinitive from krivnw  

Rom 8:28 pavnta 

 adJective Neut Pl Nom X(no degree) from pa`" 
 adJective Neut Pl Acc X(no degree) from pa`" 

Rom 9:22 kathrtismevna  

 Verb peRfect Pass Participle Neut Pl Acc from katartivzw  
 Verb peRfect Mid Participle Neut Pl Acc from karartivzw  

Rom 12:16 toi`" 

 Article Masc Pl Dative 
 Article Neut Pl Dative 
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Rom 12:16 tapeinoi~"  

 Adjective Masc Pl Dative X(no degree) 
 Adjective Neut Pl Dative X(no degree) 

1Cor 2:13 pneumatikoi~"  

 Adjective Masc Pl Dative X(no degree) 
 Adjective Neut Pl Dative X(no degree) 

1Cor 5:13 au*tw~n   

 prOnoun Personal Intensive Masc Pl Gen from au*tov"  
 prOnoun Adjectival Intensive Masc Pl Gen from au*tov"  

1Cor 6:4 kaqivzete   

 Verb 2pers Pl Pres Act iMperative from kaqivzw  
 Verb 2pers Pl Pres Act Indicative from kaqivzw  

1Cor 6:7 o@ti  

 Conjunction Subordinating Nominal 
 Conjunction Subordinating Causal 

1Cor 7:35 au*tw~n   

 prOnoun Personal Intensive Masc Pl Gen from au*tov"  
 prOnoun Adjectival Intensive Masc Pl Gen from au*tov"  

1Cor 7:36 u&pevrakmo" 

 adJective Masc Sing Nom X(no degree) from u&pevrakmo"  
 adJective Fem Sing Nom X(no degree) from u&pevrakmo"  

1Cor 11:13 au*toi~"   

 prOnoun Personal Intensive Masc Pl Dative from au*tov"  
 prOnoun Adjectival Intensive Masc Pl Dative from au*tov"  

1Cor 12:1 tw~n  

 Article Masc Pl Gen 
 Article Neut Pl Gen 

1Cor 12:1 pneumatikw~n   

 adJective Masc Pl Gen X(no degree) 
 adJective Neut Pl Gen X(no degree) 



GRAMCORD APPENDICES     4 - 7 

GRAMCORD TM GNT with Bible Companion TM:  User's Guide  

 

Gal 3:3 e*pitelei~sqe   

 Verb 2pers Pl Pres Pass Indicative from e*pitelevw  
 Verb 2pers Pl Pres Mid Indicative from e*pitelevw  

Eph 1:23 plhroumevnou   

 Verb Pres Pass Participle Masc Sing Gen from plhrovw  
 Verb Pres Mid Participle Masc Sing Gen from plhrovw  

Eph 2:15 aujtw'/  

 prOnoun Personal 3rd Masc Sing Dative from au*tov"  
 prOnoun refleXive 3rd Masc Sing Dative from au*tov"  

Col 1:20 au*tovn   

 prOnoun refleXive 3pers Masc Sing Acc from e&autov"  (contracted) 
 prOnoun Personal 3pers Masc Sing Acc from au*tov"  

Col 3:24 douleuvete   

 Verb 2pers Pl Pres Act Indicative from djouleuvw  
 Verb 2pers Pl Pres Act iMperative from douleuvw  

2Thes 3:3 tou~  

 Article Masc Sing Gen 
 Article Neut Sing Gen 

2Thes 3:3 ponhrou~   

 adJective Masc Sing Gen X(no degree) from ponhrov" 
 adJective Neut Sing Gen X(no degree) from ponhrov"  

Heb 11:19 o{qen  

 Conjunction Subordinating Locational 
 Conjunction Coordinating Inferential[Q] 

Heb 13:23 ginwvskete   

 Verb 2pers Pl Pres Act Indicative from ginwvskw  
 Verb 2pers Pl Pres Act iMperative from ginwvskw  

James 4:5 toV  

 Article Neut Sing Nom 
 Article Neut Sing Acc 
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James 4:5 pneu~ma   

 Noun Neut Sing Nom from pneu~ma  
 Noun Neut Sing Acc from pneu~ma  

2Pet 2:13 a*dikouvmenoi   

 Verb Pres Pass Participle Masc Pl Nom from a*dikevw  
 Verb Pres Mid Participle Masc Pl Nom  from a*dikevw  

1John 2:27 mevnete   

 Verb 2pers Pl Pres Act Indicative from mevnw 
 Verb 2pers Pl Pres Act iMperative from mevnw 

1John 3:20 o@ti  

 Conjunction Subordinating Causal from o@ti 
 prOnoun Indefinite Relative Neut Sing Acc from o@sti"  

1John 3:20 e*aVn  

 parTicle Uncertainty (Modal) 
 Conjunction Subordinating conditional[E] 

1John 3:20 o@ti  

 Conjunction Subordinating Nominal 
 Conjunction Subordinating Causal 

1John 4:19 a*gapw~men   

 Verb 1pers Pres Pl Act Indicative from a*gapavw  
 Verb 1pers Pres Pl Act Subjunctive from a*gapavw  

1John 5:9 o@ti  

 Conjunction Subordinating Nominal 
 Conjunction Subordinating Causal 

1John 5:18 au*tovn   

 prOnoun Personal 3pers Masc Sing Acc from au*tov"  
 prOnoun refleXive 3pers Masc Sing Acc from [e&]autov"  [contracted form] 

Rev 1:19a kaiV  

 Conjunction Coordinating copulative[K] from kaiv 
 Conjunction Coordinating Correlative from kaiv 
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Rev 1:19b kaiV  

 Conjunction Coordinating copulative[K] from kaiv 
 Conjunction Coordinating Correlative from kaiv 

Rev 16:1 e*kcevete   

 Verb 2pers Pl Pres Act iMperative from e*kcevw  
 Verb 2pers Pl Aor Act iMperative from e*kcevw  
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Appendix II:  GRAMCORD Grammatical Tag 
Fields and Codes 
The following list contains the tags used by GRAMCORD for Parsing the words in the 
Greek New Testament.  With the exception of the Article, all Parts of Speech listed below 
are also parsed for their Lemma.   

The GRAMCORD tags appear in two places: 

1. In the GRAMCORD Parsed New Testament (GNP).  An explanation of the 
tags can always be brought up in the GNP by double-clicking on the parsing in-
formation (See Ch. 1). 

2. In the Edit windows of the GRAMCORD Template.  The user does not need 
to know these codes unless one desires to Edit the GRAMCORD Script file, 
since otherwise the GRAMCORD Template takes care of installing the correct 
codes for any Search defined on the Template. 

A = ARTICLE: Parsed for Gender, Number, Case 
 [Gender] Masculine, Feminine, Neuter 
 [Number] Singular, Plural 
 [Case] Nominative, Genitive, Dative, Accusative, Vocative 

B = ADVERB: Parsed for Degree 
 X = no degree 
 Comparative degree 
 Superlative degree 

C = CONJUNCTION: Parsed for Class, Subclass 
 [Class] Coordinating, Subordinating 

 [Subclass] CB Coordinating, continuative 
 [Subclass] CC Coordinating, Correlative 
 [Subclass] CD Coordinating, Disjunctive 
 [Subclass] CG Coordinating, interroGative 
 [Subclass] CK Coordinating, copulative 
 [Subclass] CQ Coordinating, inferential 
 [Subclass] CX Coordinating, eXplanatory 
 [Subclass] CV Coordinating, adVersative 
 [Subclass] SC Subordinating, Causal 
 [Subclass] SE Subordinating, conditional 
 [Subclass] SF Subordinating, Final (Purpose) 
 [Subclass] SG Subordinating, interroGative 
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 [Subclass] SL Subordinating, Locational 
 [Subclass] SN Subordinating, Nominal 
 [Subclass] SP Subordinating, comParative 
 [Subclass] SR Subordinating, Result 
 [Subclass] SS Subordinating, conceSsive, 
 [Subclass] ST Subordinating, Temporal 

F= FOREIGN WORDS: Tagged for Language 
 [Language] Hebrew, Aramaic 

I = INTERJECTION:  {no fields} 

J = ADJECTIVE:  Parsed for Gender, Number,   
   Case, Degree 

 [Gender] Masculine, Feminine, Neuter 
 [Number] Singular, Plural 
 [Case] Nominative, Genitive, Dative, Accusative, Vocative 
 [Degree] X (no degree), Comparative degree, Superlative degree 

M = IMPROPER PREPOSITION: Parsed for Case of  
  Object  

N = NOUN: Parsed for Gender, Number, Case 
 [Gender] Masculine, Feminine, Neuter 
 [Number] Singular, Plural 
 [Case] Nominative, Genitive, Dative, Accusative, Vocative 

O = PRONOUN: Parsed for Class, Subclass,   
  Gender, Number, Case 

 [Class & Subclass] 

 AI Adjectival Intensive 
 AD Adjectival Demonstrative 
 AG Adjectival interroGative 
 AF Adjectival indeFinite 
 CR CoRrelative 
 DE Demonstrative 
 IF IndeFinite 
 IG InterroGative 
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 IR Indefinite Relative 
 P1 Personal, first person 
 P2 Personal, second person 
 P3 Personal, third person 
 PI Personal, Intensive 
 RC ReCiprocal 
 RR Relative 
 S1 poSsessive first person 
 S2 poSsessive second person 
 X1 refleXive first person 
 X2 refleXive second person 
 X3 refleXive third person 

 [Gender] Masculine, Feminine, Neuter 
 [Number] Singular, Plural 
 [Case] Nominative, Genitive, Dative, Accusative, Vocative 

P = PREPOSITION: Parsed for Case of Object 
 [Case of Object] Nominative, Genitive, Dative, Accusative 

T = PARTICLE: Parsed for Class 
 [Class] 

 A Alternating 
 F indeFinite 
 G interroGative 
 M eMphatic 
 N Negative 
 P comParative 
 S Subjective 
 U modal (Uncertainty) 

V = VERB: Parsed for Person, Number, Tense,  
  Voice, Mood, Participial Gender,    
  Participial Number, Participial Case 

 [Person] 

 1 first person 
 2 second person 
 3 third person 

 [Number] 
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 S Singular 
 P Plural 

 [Tense] 

 P Present 
 I Imperfect 
 F Future 
 A Aorist 
 R peRfect 
 L pLuperfect 

 [Voice] 

 A Active 
 M Middle 
 P Passive 

 [Mood] 

 I Indicative 
 M iMperative  
 N iNfinitive 
 O Optative 
 P Participle 
 S Subjunctive 

 [Participial Gender] 

 M Masculine 
 F Feminine 
 N Neuter 

 [Participial Number] 

 S Singular 
 P Plural 

 [Participial Case] 

 N Nominative 
 G Genitive 
 D Dative 
 A Accusative 
 V Vocative 
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Appendix III:  A Summary of GRAMCORD 
Option Statements 
Following is a listing of the Commands used in a GRAMCORD Search.  These are su p-
plied as a reference for Advanced GRAMCORD users.  The normal use of GRAMCORD 
will not involve the use of these commands in any way, since the GRAMCORD Template 
automatically installs these commands for any Search defined on the Template.  These 
commands can be Viewed in the GRAMCORD Script file by clicking on the Edit button 
after preparing a Search. 

 

AGREEMENT: element number, data field/element number, data field. 

BOOKS: bookabbrev,bookabbrev.....bookabbrev   

CONTEXTFIELD: words within construction. 

DISPLAYWIDTH: width. 

DOUBLESPACE. 

INTERDATA: element number, element number(data,data.....data) 

INTERWORD: element number, element number(word,word.....word) 

OKPUNCTUATION. 

PLACEMENT: element number (first allowable position, last allowable position) 

REFERENCEONLY. 

SAMELEMMA :element number, element number. 

SAMEWORD: element number, element number. 

SETWINDOW: words before, words after. 

SITUATION: elements in construct/target number, target number.....target number. 

SPECDATA: element number(data,data.....data) 

SPECLEMMA: element number(lemma,lemma....lemma) 

SPECWORD: element number(word,word.....word) 

STARTBOOK: starting bookabbrev.   

STOPBOOK: final bookabbrev.  

STATISTICSONLY 
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SUBCONTEXTFIELD: element number, element number(maximum words in   
    subcontext) 

SUBPLACEMENT: element number (first allowable position, last allowable position) 

-AGREEMENT: element number, data field/element number, data field. 

-INTERDATA: element number, element number(data,data.....data) 

-INTERWORD: element number, element number(word,word.....word) 

-POSTDATA: words in search{P}(data,data.....data) 

-POSTWORD: words in search{P}(word,word.....word)  

-PREDATA: words in search{P}(data,data.....data) 

-PREWORD: words in search{P}(word,word.....word)  

-SAMELEMMA: element number, element number. 

-SAMEWORD: element number, element number. 

-SPECDATA: element number(data,data.....data) 

-SPECLEMMA: element number(lemma,lemma.....lemma) 

-SPECWORD: element number(word,word.....word) 
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Appendix IV:  Crasis 
To facilitate the concording process, the GRAMCORD database stores an instance of crasis as 
if it were two separate words.  Since the spelling of the word cannot be altered by dividing it, 
the dummy word (CRASIS) is placed after the word so that the grammatical classification of 
the second component can be stored.  For example: 

 KAMOI ADVERB X (CRASIS) PRONOUN P1 SD EGW  

Although KAMOI is composed of KAI and EMOI, there is no immediate way for 
GRAMCORD to detect the KAI in matching a  Template Search for the Conjunction kaiv.  
[or against a Script file statement such as SPECWORD:1(KAI)].  Of course, finding the 
EMOI component is not difficult from a Template or Script File Search, since the lemma 
EGW appears along with the tag (P1 SD)   

If the users wishes to concord kaiv in all its occurrences -- including crasis -- the option 
command should use a word list with the various crasis words based on kaiv (see below). 

If the dummy word (CRASIS) is the object of a word -based option (SPECWORD,  IN-
TERWORD, etc.), it should be written as (CRASIS -) to take advantage of a technical a s-
pect of the string option.  The following Script file will find all of the Crasis occurrences in 
the NT: 

 TITLE 1 *ALL INSTANCES OF CRASIS IN THE NEW TESTAMENT* 
 TITLE 2 *second component is a pronoun* 
 PRONOUN/*****. 
 END. 
 SPECWORD:1(CRASIS-) 
 XSTOP. 
 TITLE 2 *second component is a conjunction* 
 CONJUNC/**. 
 END. 
 SPECWORD:1(CRASIS-) 
 XSTOP. 
 TITLE 2 *second component is an adverb* 
 ADVERB/*. 
 END. 
 SPECWORD:1(CRASIS-) 
 XSTOP. 
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The following instances of crasis appear in the New Testament (they are listed in GRAM-
CORD transliteration, since, if you desired to enter one via the Edit mode of a GRA M-
CORD Script file, this is the format you would have to use). 

 KAGW  (KAI EGW)  75 
 KAKEI  (KAI EKEI)    9 
 KAKEINA (KAI EKEINA)   4 
 KAKEINOI (KAI EKEINOI)    7 
 KAKEINON (KAI EKEINON)   3 
 KAKEINOS (KAI EKEINOS)   7 
 KAKEINOUS (KAI EKEINOUS)   1 
 KAKEIQEN (KAI EKEIQEN)   9 
 KAME  (KAI EME)    3 
 KAMOI  (KAI EMOI)    5 
 KAN  (KAI EAN)  17 
 TOUNANTION (TOU ENANTION  3 
 TOUNOMA (TOU ONOMA)  1 
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Appendix V:  GRAMCORD Transliterations for 
the Greek Alphabet and Abbreviations for NT 
Books 

GRAMCORD Transliterated Greek Alphabet 
Following are the letters used in GRAMCORD Script files to designate the Greek Words 
and Lemmas GRAMCORD Searches for.  Most users will never have occasion to type in 
any of these letters; they are listed here for the user's reference when examining a GRAM-
CORD Script file in Edit mode. 

GRAMCORD Words and Lemmas are stored in AL L CAPITALS and without diacritics 
or iota subscripts (the effect of these markings are nevertheless taken into consideration in 
the GRAMCORD database and Search engine; e.g., homographs are distinguished by 
Arabic numbers, following BAGD as much as possible): 

 A alpha 
 B beta 
 G gamma 
 D delta 
 E epsilon 
 Z zeta 
 J eta (arbitrarily chosen) 
 Q theta (visual similarity) 
 I iota 
 K kappa 
 L lambda 
 M mu 
 N nu 
 X xi 
 O omicron 
 P pi 
 R rho 
 S sigma (regular and final sigma are represented by the same symbol) 
 T tau 
 U upsilon 
 F phi 
 C chi (sound similarity, as in hard "ch") 
 Y psi (visual similarity) 
 W omega (visual similarity) 

Other than the flagged exceptions, transliterations are immediately obvious, approximating 
the sounds of their Greek equivalents.   
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Following is an example of what a text would look like in GRAMCORD Transliteration: 

1J 1:1 O JN AP ARCJS, O AKJKOAMEN, O EWRAKAMEN TOIS OFQALMOIS 
JMWN, O EQEASAMEQA KAI AI CEIRES JMWN EYJLAFJSAN, PERI TOU 
LOGOU TJS ZWJS,... 

GRAMCORD Book Abbreviations 
Following is a listing of the  GRAMCORD Abbreviations used for the NT books within 
GRAMCORD Script files.  Most users will never have occasions to enter these abbrevi a-
tions, but they are given here for the user's reference when examining GRAMCORD 
Script files in the Edit mode. 

 

MT Matthew 1T First Timothy 

MK Mark 2T Second Timothy 

LK Luke TI Titus 

JN John PM Philemon 

AC Acts HB Hebrews 

RM Romans JM James 

1C First Corinthians 1P First Peter 

2C Second Corinthians 2P Second Peter 

GA Galatians 1J First John 

EP Ephesians 2J Second John 

PP Philippians 3J Third John 

CL Colossians JD Jude 

1Q First Thessalonians RV Revelation 

2Q Second Thessalonians   

 


